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TB10 - System Box

Nowoczesny system do zabudowy szuflad. Prowadni-
ce z funkcja miekkiego domyku gwarantuja cichga i bez-
pieczna prace. Petny wysuw zapewnia wglad oraz nie-
ograniczony dostep do zawartosci szuflady.

System Box TB10 posiada certyfikat SGS potwierdzaja-
cy najwyzsza jakos¢ wykonania. Produkt objety dozy-
wotnig gwarancja.

Modern system for drawers - an excellent replacement for
traditional drawers. A soft-closing slide guarantees a very
quiet and smooth move. Full extension system provides an
unlimited access to the drawer content.

System Box TB10 has a SGS Certificate which is the con-
firmation to the highest quality of product. Product under
the lifetime warranty.
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Akcesoria
Basic element
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Reling TR10
Railing TR10

Akcesoria
Basic element
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Metalowe boki TBR10-2, reling TR10
Metal-boxside TBR10-2, railing TR10

Akcesoria
Basic element
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Reling podwadjny TR10
Double railing TR10
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Basic element
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Metalowe boki TBR10-3, reling TR10
Metal-boxside TBR10-3, railing TR10

Akcesoria
Basic element
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Szklane boki TBRS-10, reling TR10
Glass-boxside TBRS-10, railing TR10

Szuflada niska

Lower drawer

Szuflada $rednia
Medium drawer
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Szuflada Srednia
Medium drawer

Szuflada wysoka
High drawer
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Szuflada wysoka
High drawer
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Szuflada wysoka
High drawer 4
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Szuflada niska wewnetrzna
Lower inner drawer

Szuflada srednia wewnetrzna w3

Medium inner drawer

Szuflada Srednia wewnetrzna w15

Medium inner drawer

Szuflada wysoka wewnetrzna
High inner drawer

Szuflada wysoka wewnetrzna
High inner drawer

Szuflada wysoka wewnetrzna
High inner drawer




Wymiary montazowe dla szuflady niskiej

Mounting dimensions for low drawer

Wymiary tytu i spodu szuflady /

Drawer back and bottom dimensions

— Szeroko$¢ wewnetrzna korpusu
Internal cabinet width

Dl szuflady wowngtzne

For inner drawer

Wymiary montazowe frontu
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Wymiary montazowe dla szuflady sredniej

Mounting dimensions for medium drawer

LW= Szerokos$¢ wewnetrzna korpusu
Internal cabinet width

Wymiary tytu i spodu szuflady /

Drawer back and bottom dimensions

LW
Szerokosé Scianki tylnej _ | \y_g7 Wymiary montazowe frontu
Drawer back width Drawer front dimensions
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Wymiary montazowe dla szuflady wysokiej

Mounting dimensions for high drawer

Wymiary tytu i spodu szuflady /

Drawer back and bottom dimensions

_ Szeroko$¢ wewnetrzna korpusu
Internal cabinet width
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Drawer back width =Lw-97
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SCHEMAT MONTAZU TB10 - SZUFLADA NISKA
INSTALLATION INSTRUCTION TB10 - LOWER DRAWER

Wymiary montazowe / Mounting dimensions

_ Szeroko$¢ wewnetrzna korpusu £ A f S
LW= : 4 NL= Dtugo$¢ nominalna | T= GlebokoS¢ wewnetrzna korpusu — N| 43
Internal cabinet width Nominal length Internal cabinet depth
P LW —] i
min 63.5 Szerokosé scianki tyinej — | \.97 Krawedz szuflady
min103.5 Prawer back width 9 Cabinet edge LT
Dia szuflady j | \ S JE——
For inner drawer \ \ \
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15.5 ) A ¥
~42.5= szerokosé spodu szuftady _ |\ o Szuflada standardowa
Drawer bottom width Standard drawer
¢ korpusu _
Cabinet width =KB

Schemat montazu / Installation dimensions

1. Za pomocg wkretéw potacz mocowanie z tylng $ciankag

2. Potacz boki szuflady z jej tytem 3. Wsun spod szuflady
Fit back fixing-brackets with screwdriver Assemble back to sides Slide wood bottom into position
Clik

4. Przykre¢ mocowanie frontu do przedniego panelu 5. Zrob otwory, przykre¢ spod szuflad do bokéw
Fit front fixing brackets. Assemble front to sides Drill holes and fix screws on the bottom

Regulacja / Adjustment

Regulacja pozioma Regulacja pionowa

! | Zaléz plastikowe zaslepki
Horizontal adjustment Vertical adjustment

Fit cover caps

Demontaz / Removal

Zdejmij plastikowe zaslepki Demontaz frontu Demontaz szuflady .
Remove cover caps Release the drawer front P Release drawer from the slide
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SCHEMAT MONTAZU TB10 - SZUFLADA NISKA WEWNETRZNA
INSTALLATION INSTRUCTION TB10 - LOWER INNER DRAWER

Wymiary montazowe / Mounting dimensions

LW = Szeroko$¢ wewnetrzna korpusu

_ Dtugos$¢ nominalna — Gtebokos$¢ wewnetrzna korpusu
Internal cabinet width NL= Nominal length LT Internal cabinet depth =NL+3
LW —
min 63.5 Szerokos¢ Scianki tylnej — | \\/-Q7 KraWQdZ SZUﬂady
min103.5 Drawerbackv\vid\lh \ 9 Cabinet edge LT
9
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(~42.5 Szerokosé spodu szuflady _ | \n/_gg Szuflada wewngtrzna
Drawer bottom width -

Inner drawer
korpusu _ KB
Cabinet width =nb

Schemat montazu / Installation dimensions

1. Za pomoca wkretéw potacz mocowanie z tylng $cianka
Fit back fixing-brackets with screwdriver

2. Potacz boki szuflady z jej tytem
Assemble back to sides

Clik

3. Wsun spod szuflady

4. Przykre¢ mocowanie frontu do przedniego panelu
Slide wood bottom into position

Fit front fixing brackets. Assemble front to sides

5. Zréb otwory, przykreé spdd szuflady do bokéw 6. Zatoz plastikowe zaslepki
Drill holes and fix screws on the bottom Fit cover caps

Demontaz / Removal

Zdejmij plastikowe zaslepki Demontaz frontu Demontaz szuflady
Remove cover caps Release the drawer front Release drawer from the slide




SCHEMAT MONTAZU TB10 - SZUFLADA WYSOKA
INSTALLATION INSTRUCTION TB10 - HIGH DRAWER

Wymiary montazowe / Mounting dimensions

W= Szerokos¢ wewnetrzna korpusu NL= Dtugo$¢ nominalna _ Gtebokos¢ wewnetrzna korpusu _ NL+3
Internal cabinet width Nominal length Internal cabinet depth -
Seaross sl _ | g7 -w o Krawedz szuflady
\ \ \\ Cabinet edge LT T
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Dravervotamaian Y =LW-86 : = o Szuflada standardowa
orpusy
™ Cabinetwidh = KB Standard drawer
1. Za pomocg wkretdw potacz mocowanie z tylng $ciankg 2. Potacz boki szuflady z jej tylem 3. Przykre¢ mocowanie frontu do przedniego panelu
Fit back fixing-brackets with screwdriver Assemble back to sides Fit front fixing brackets. Assemble front to sides

AN
bi\u

4. Zréb otwory, przykrec spod szuflady do bokow 5. Wciénij relingi do frontu oraz mocowania tylnego
Drill holes and fix screws on the bottom Click the railings onto the front and rear bracket

Regulacja / Adjustment

Regulacja pozioma Regulacja pionowa Zat6z plastikowe zaslepki
Horizontal adjustment Vertical adjustment Fit cover caps

% I ~off

Demontaz / Removal

Zdejmij plastikowe zaslepki Demontaz frontu Demontaz szuflady )
Remove cover caps Release the drawer front Release drawer from the slide
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SCHEMAT MONTAZU TB10 - SZUFLADA WYSOKA WEWNETRZNA
INSTALLATION INSTRUCTION TB10 - HIGH INNER DRAWER

Wymiary montazowe / Mounting dimensions

LW= Szeroko$¢ wewnetrzna korpusu NL = Dlugos¢ nominalna | 7= Gtlgbokos$¢ wewngtrzna korpusu _ NL+3
Internal cabinet width ~ Nominal length ~ Internal cabinet depth
Drawer back width LW .
=LW-97 L 9 Krawedz szuflady
\Y [ Cabinet edge LT
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Szerokass spodusutacy _ |\ g | 1925 [ = (¢ orpus Szuflada wewnetrzna
Cabinetwidth = KB Inner drawer
Schemat montazu / Installation dimensions
1: Za pomoca wkretow pqlacz mocoyvanie z tylng $cianka, 2. Potacz boki szuflady z jej tytem 3: Przykrfac:; mocowanie frontu do przednieg_o panelu
Fit back fixing-brackets with screwdriver Assemble back to sides Fit front fixing brackets. Assemble front to sides

4. Zréb otwory, przykre¢ spod szuflady do bokéw 5. Wcisnij relingi do frontu oraz mocowania tylnego
Drill holes and fix screws on the bottom Click the railings onto the front and rear bracket

6. Zatoz plastikowe zaslepki
Fit cover caps

Demontaz / Removal

Zdejmij plastikowe zaslepki Demontaz frontu Demontaz szuflady
Remove cover caps Release the drawer front Release drawer from the slide
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WYMIARY MONTAZOWE TYLU | SPODU SZUFLADY DLA PLYTY 16 mm
MOUNTING DIMENSIONS OF DRAWER BACK AND BOTTOM FOR 16 MM BOARD

B=16

W-97 ——=
B Scianka tylna szuflady <
Drawer back panel 2
=
'

o
A Spoéd szuflady E.
Drawer bottom =
=
LW-86 ——

Wymiary scianki tylnej
NL - Dtugo$é nominalna Drawer back dimensions
Nominal length )
Szuflada niska / Lower drawer: h = 84 mm
LW - Wewnetrzna szeroko$¢ korpusu Szuflada $rednia / Medium drawer: h = 135 mm

Internal cabinet width Szuflada wysoka / High drawer : h = 199mm

Akcesoria montazowe / Mounting accessories

ZF-SB001 znacznik do mocowania frontéw / marker for fixing fronts

1. Montaz znacznikéw: lewy w lewym boku
szuflady, prawy w prawym boku szuflady.
Assemble left marker on the left side of drawer,
right marker on the right side of drawer.

2. Ustaw pozycje frontu. Otwory montazowe zostang 3. Przykre¢ mocowanie frontu w zaznaczonych
zaznaczone po lekkim uderzeniu w panel frontowy. wczesniej miejscach.
Line up the drawer front and mark fixing positions Fix front bracket over the pin hole marks.

with a light tap on either side.

X/ R
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Akcesoria montazowe / Mounting accessories

ZFR-SB002 znacznik do relingéw / railing marker

X/}

AKCESORIA MEBLOWE .AM ’X

®

Sposéb montazu nr. 1/ Application no. 1

1. Montaz mocowania frontu
Fix front bracket

2. Zaznacz miejsce

mocowania relingéw

Mark the position of
the railings

210

Deep 12 \Q
e

o

3. Wykonaj otwdr o srednicy 10 mm
i gtebokosci 12 mm
Drill hole & 10 mm and depth 12 mm

4.Wcisnij mocowanie relingu
w miejsce otworu

Press the dowel of the railing
into the drawer front

Sposéb montazu nr. 2 / Application no. 2

1. Montaz mocowania frontu
Fix front bracket

2. Zaznacz miejsce
mocowania relingéw
Mark the position of
the railings

3. Montaz mocowania relingu bezposrednio
do frontu meblowego
Fix the dowel of the railing with screw into

the drawer front

X/}
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Szuflada niska
Lower drawer

FE TP10ST Prowadnica kulkowa lewa, prawa / Ball bearing slide left, right
TB10-PZ Boki oraz plastikowe zaslepki / Drawer sides and cover caps
TMT10-1 Mocowanie tylne / Back fixing-bracket

TMF-10 Mocowanie przednie frontu / Front fixing bracket

Warianty mocowania prowadnic Wymiary montazowe
Screw positions on the slides Installation dimensions
5 — Dtugos$¢ nominalna _ Glebokos¢ wewnetrzna korpusu -
- Krav.vedz korpusu NL Nominal length LT Internal cabinet depth LT=NL+3
Cabinet edge
Krawedz korpusu
Cabinet edge LT
—
37 — ==y
NL
270 R —
i = ] ! —
Szuflada standardowa
Standard drawer
300
Zakres dziatania dociggu
350 Self-closing operating range
I
Dociag )
Self-closing T
400 M
=
450 J T
1 1 1
il [ s} | — ]
500 =] L=31
]
=
550 J
]
Lw
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Szuflada niska wewnetrzna
Lower inner drawer

TP10ST Prowadnica kulkowa lewa, prawa / Ball bearing slide left, right
TB10-PZ Boki oraz plastikowe zaslepki / Drawer sides and cover caps
TMT10-1 Mocowanie tylne / Back fixing-bracket

TMP10-1 Mocowanie przednie panelu / Front fixing bracket
TP10-110 Panel frontowy / Front section

BoENa

Warianty mocowania prowadnic Wymiary montazowe
Screw positions on the slides Installation dimensions
Krawedz korpusu NL = Diugos¢ nominalna | T— I(Blteboklcnééb\{vev:r(;etrfrr]\a korpusu | T—NL+3
Cabinet edge Nominal length nternal cabinet dep
Krawedz korpusu
Cabinet edge LT
——
37
NL
270 b=
\ — 1 i —
Szuflada wewnetrzna
Inner drawer
300
Zakres dziatania dociggu
350 ] Self-closing operating range
I
Dociag
Self-closing T
400 M
i I : N J
N /N 1 Y N @ @E
il [ s} | — ]
500 g g el = T | L=31
= m =
= A ]
= O =
550 - - J
e P |
224
Lw
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Szuflada srednia
Medium drawer

FE TP10ST Prowadnica kulkowa lewa, prawa / Ball bearing slide left, right
TB10-PZ Boki oraz plastikowe zaslepki / Drawer sides and cover caps
TMT10-2 Mocowanie tylne / Back fixing-bracket

TMF-10 Mocowanie przednie frontu / Front fixing bracket

TR10 Reling lewy, prawy / Slide rail left, right

Warianty mocowania prowadnic Wymiary
Screw positions on the slides Installation dimensions
5 — Dtugos¢ nominalna _ Gtebokos¢ wewnetrzna korpusu -
- Krav.vedz korpusu NL Nominal length LT Internal cabinet depth LT=NL+3
Cabinet edge
Krawedz korpusu
Cabinet edge LT
.
37
NL
270 U%“
o
(=X 1SS0S |
\ = 1 1 —
300 Szuflada standardowa
Standard drawer
350 Zakres dziatania dociggu
Self-closing operating range
——
Dociag
Self-closing LT
400 -
. i
450 J ]
=y @
1 L 1 L
—— -
500 T | L=31
]
=
550 w J
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Szuflada Srednia wewnetrzna
Medium inner drawer

TP10ST Prowadnica kulkowa lewa, prawa / Ball bearing slide left, right
TB10-PZ Boki oraz plastikowe zaslepki / Drawer sides and cover caps
TMT10-2 Mocowanie tylne / Back fixing-bracket

TMP10-2 Mocowanie przednie / Front fixing bracket

TR10 Reling lewy, prawy / Slide rail left, right

TP10-110 Panel frontowy / Front section

o Jof-gofn -

Warianty mocowania prowadnic Wymiary montazowe
Screw positions on the slides Installation dimensions
Krawedz korpusu NL = Dtugos¢ nominalna | T— IGk@boklos(’:bwewrgjetrzrr:a Korpusu | T—NL+3
- . i nternal cabinet deptl
Cabinet edge Nominal length [ P
Krawedz korpusu
Cabinet edge LT
——
37
NL
270 \ i
,Fr;‘ ===pesuy!
—C Of is==jean],
o — | } —
300 Szuflada wewnetrzna
Inner drawer
350 Zakres dziatania dociggu
Self-closing operating range
——
Dociag
Self-closing LT
400 M
450 |—|
=y @
—— —————
500 [ ‘ L=31
]
=]
550 w J
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Szuflada srednia
Medium drawer

TP10ST Prowadnica kulkowa lewa, prawa / Ball bearing slide left, right
TB10-PZ Boki oraz plastikowe zaslepki / Drawer sides and cover caps
TMT10-2 Mocowanie tylne / Back fixing-bracket
TMF-10 Mocowanie przednie frontu / Front fixing bracket
TBR10-2 Metalowe boki na reling / Metal-boxside
I TR10 Reling lewy, prawy / Slide rail left, right
Warianty mocowania prowadnic Wymiary montazowe
Screw positions on the slides Installation dimensions
- Krawed? korpusu NL= Qugost rominaina. 7 Gieholcic wennetzna komusi 1T=NL+3
Cabinet edge
Krawedz korpusi
Cabinet edge _| Lt
37
NL
270 E%“
E e —
300 Szuflada standardowa
Standard drawer
350 Zakres dziatania dociggu
Self-closing operating range
——
Dociag
Self-closing LT
400 M
" ki
=]
450 lﬁ
S| }’%‘1
—— ————
500 =] L=31
1
550 w L3
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Szuflada Srednia wewnetrzna
Medium inner drawer

TP10ST Prowadnica kulkowa lewa, prawa / Ball bearing slide left, right
TB10-PZ Boki oraz plastikowe zaslepki / Drawer sides and cover caps
TMT10-2 Mocowanie tylne / Back fixing-bracket
TMP10-2 Mocowanie przednie panelu / Front fixing bracket
TBR10-2 Metalowe boki na reling / Metal-boxside
I8 TR10 Reling lewy, prawy / Slide rail left, right
TP10-110 Panel frontowy / Front section
Warianty mocowania prowadnic Wymiary montazowe
Screw positions on the slides Installation dimensions
7 _ Dlugosé inal _ Gtebokos$¢ wewnetrzna korpusu —
- graal‘;/ivr?gtzeléogrgusu NL= N;%?nsi Teonrgltza na ITT_ Internal cabinet depth LT=NL+3
Krawedz korpusu LT
Cabinet edge »
9 37
NL -2 %“
270 C ?g
300 Szuflada wewnetrzna
Inner drawer
350 Zakres dziatania dociggu
Self-closing operating range
Dociag
Self-closing LT
400 -
" ki
=
450 lﬁ
sy }’%‘1
——— ————
500 (T | L=31
]
550 w 3
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Szuflada wysoka
High drawer

_H. ;
e

TP10ST Prowadnica kulkowa lewa, prawa / Ball bearing slide left, right
TB10-PZ Boki oraz plastikowe zaslepki / Drawer sides and cover caps
TMT10-3 Mocowanie tylne / Back fixing-bracket

TMF-10 Mocowanie przednie frontu / Front fixing bracket

TR10 Reling lewy, prawy / Slide rail left, right

Warianty mocowania prowadnic Wymiary montazowe
Screw positions on the slides Installation dimensions
Krawedz korpusu NL = Dtugos¢ nominalna | T— Glebokos¢ wewnetrzna korpusu | T—NL +3
- . i Internal cabinet depth
Cabinet edge Nominal length . ' P
ravyedz korpusu ) = )
37 32 Cabinet edge
v il |
[T iin |
NL [
270
300 Szuflada standardowa
Standard drawer
350 Zakres dziatania dociggu
Self-closing operating range
Dociag LT -
Self-closing T
——
400 :
@ ‘
40 J [=n
] sy
0S| 106
— = 1 |
500 LT | L=31
|
=
550 J
|
X/ §
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Szuflada wysoka wewnetrzna
High inner drawer

"_,.l"-. by
TP10ST Prowadnica kulkowa lewa, prawa / Ball bearing slide left, right
TB10-PZ Boki oraz plastikowe zaslepki / Drawer sides and cover caps
TMT10-3 Mocowanie tylne / Back fixing-bracket
1 TMP10-3 Mocowanie przednie panelu / Front fixing bracket
TR10 Reling lewy, prawy / Slide rail left, right
@ TR10-110 Reling poprzeczny / Cross rail
TP10-110 Panel frontowy / Front section
Warianty mocowania prowadnic Wymiary montazowe
Screw positions on the slides Installation dimensions
; _ $¢ nomi _ Glebokos¢ trzna k -
. Krawedz korpusu NL= Bglrg?:; ?eonr;:a'na LT= Intzrr‘]’al":acb‘?vnzvtvzee’;f;a OrpUSU | T=NL+3
Cabinet edge Keaweds
Cabinet edge o
9 37
| 9
NL ‘ I iinj
270 50 66 @ ? I
=
300
Szuflada wewnetrzna
Inner drawer
350 Zakres dziatania dociagu
Self-closing operating range
Dociag LT -
Self-closing T
——
400 ]
450 = %@
= ]
500 T | L=31
1
550 w =)
Lw
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Szuflada wysoka
High drawer

TP10ST Prowadnica kulkowa lewa, prawa / Ball bearing slide left, right
TB10-PZ Boki oraz plastikowe zaslepki / Drawer sides and cover caps
TMT10-3 Mocowanie tylne / Back fixing-bracket
TMF-10 Mocowanie przednie frontu / Front fixing bracket
TBR10-3 Metalowe boki na reling / Metal-boxside
I8 TR10 Reling lewy, prawy / Slide rail left, right
Warianty mocowania prowadnic Wymiary montazowe
Screw positions on the slides Installation dimensions
Krawedz korpusu NL = Dtugos¢ nominalna | T = Giebokos¢ wewnetrzna korpusu | T—N|_+3
= Cabinet edge Nominal length e ;I(:,ti:al cabinet depth
Cabineet edgep = LT I
il |
NL 1 i
270
300 Szuflada standardowa
Standard drawer
350 Zakres dziatania dociggu
Self-closing operating range
Doci
Selfizﬁ)sing o J‘
—
400 :
450 Cl
L=h ==
— = ] 1
500 =] L=31
1
550 w 3
Lw
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Szuflada wysoka wewnetrzna
High inner drawer

oNooopmEs B

\

TP10ST Prowadnica kulkowa lewa, prawa / Ball bearing slide left, right
TB10-PZ Boki oraz plastikowe zaslepki / Drawer sides and cover caps
TMT10-3 Mocowanie tylne / Back fixing-bracket

TMP10-3 Mocowanie przednie panelu / Front fixing bracket

TBR10-3 Metalowe boki na reling / Metal-boxside

TR10 Reling lewy, prawy / Slide rail left, right

TR10-110 Reling poprzeczny / Cross rail

TP10-110 Panel frontowy / Front section

Warianty mocowania prowadnic Wymiary montazowe
Screw positions on the slides Installation dimensions
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Szuflada wewnetrzna
Inner drawer
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Szuflada wysoka
High drawer

7

TP10ST Prowadnica kulkowa lewa, prawa / Ball bearing slide left, right
TB10-PZ Boki oraz plastikowe zaslepki / Drawer sides and cover caps
TMT10-3 Mocowanie tylne / Back fixing-bracket

TMF-10 Mocowanie przednie frontu / Front fixing bracket

TBRS-10 Szklane boki / Glass-boxside

TMPS10-1 Mocowanie przednie / Front adapter

TMTS10-1 Mocowanie tylne / Rear adapter

TR10 Reling lewy, prawy / Slide rail left, right
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Warianty mocowania prowadnic Wymiary montazowe
Screw positions on the slides Installation dimensions
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Szuflada wysoka wewnetrzna
High inner drawer
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TP10ST Prowadnica kulkowa lewa, prawa / Ball bearing slide left, right
TB10-PZ Boki oraz plastikowe zaslepki / Drawer sides and cover caps
TMT10-3 Mocowanie tylne / Back fixing-bracket

TMP10-3 Mocowanie przednie panelu / Front fixing bracket
TBRS-10 Szklane boki / Glass-boxside

TMPS10-3 Mocowanie przednie / Front adapter

TMTS10-1 Mocowanie tylne / Rear adapter

TR10 Reling lewy, prawy / Slide rail left, right

TR10-110 Reling poprzeczny / Cross Rail

TP10-110 Panel frontowy / Front section

Warianty mocowania prowadnic Wymiary montazowe
Screw positions on the slides Installation dimensions
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Szuflada wewnetrzna
Inner drawer
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Akcesoria do System Box
System Box accessories

TPPR10

Przegroda do podwdjnego relingu
Divider on double cross-rail

TMPR10

Mocowanie do podwdjnego relingu
Double cross rail connector

TR10-110

Reling poprzeczny, cigcie na wymiar - 1100 mm
Cross rail, for cutting to size - 1100 mm

o

TMRB10

Mocowanie relingu boczne
Single cross rail connector

TMRS10

Mocowanie relingu poprzecznego - srodkowe
Divider rail connector

MSGO1

Mocowanie relingu
Rail connector

TR10-110

Reling poprzeczny, cigcie na wymiar - 1100 mm
Cross rail, for cutting to size - 1100 mm
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TPPW10

Przegroda na panel wewnetrzny
Divider

TMPW10
Mocowanie panelu wewnetrznego na reling
Cross divider connector

TPWS10

Panel wewnetrzny, ciecie na wymiar - 1100 mm
Cross divider, for cutting to size - 1100 mm

TPPW10

Przegroda na panel wewnetrzny
Divider

TMPB10

Mocowanie panelu wewnetrznego do bokoéw stalowych
Divider connector

TPWS10

Panel wewnetrzny, ciecie na wymiar - 1100 mm
Cross divider, for cutting to size - 1100 mm
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TR10-110

Reling poprzeczny, ciecie na wymiar - 1100 mm
Cross rail, for cutting to size - 1100 mm

TMRB10-1
Mocowanie relingu do bokéw stalowych
Single cross rail connector
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MDST
Mata antyposlizgowa do szuflad
Anti-slip mat
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AMIX Sp. J.

Fasty, 15-694 Biatystok, ul. Szosa Knyszyrska 6
tel. (85) 742 14 75; 745 47 28; 745 47 29; 742 90 00;
662 98 44; 662 98 55; fax (85) 742 70 35

e-mail: amix@amix.pl

www.amix.pl



